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DURASTRIP WALL WASHER

24V 30000h

bc Reso o |PG7
art. W Wm Im/m K N°LED/m A
07U272419XWA 96 19,2 1400 2700 30 100°x 70°(40°+30°)
07U302419XWA 96 19,2 1450 3000 30 100°x 70°(40°+30°)
07U352419XWA 96 19,2 1450 3500 30 100°x 70°(40°+30°)
07U402419XWA 96 19,2 1500 4000 30 100°x 70°(40°+30°)
07U602419XWA 96 19,2 1500 6500 30 100°x 70°(40°+30°)

The wiring diagram
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WARNING
Use only with Class 2 power unit

Suitable for Wet Locations

CONSTANT VOLTAGE 24Vdc 100W MAX

Suitable for under-cabinet mounting

+45°C

Massima lunghezza per singola alimentazione: 5mt.
Longitud méaxima para alimentacion individual: 5m.
Max length for single power supply: 5mt.

Longueur maximale pour une seule driver: 5m.

-40°C Maximale Lénge flr Einzelstromversorgung: 5m.
Duralamp S.p.A.
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ON 30 min. MAX
| |

| - Esposizione ai raggi solari max 30 minuti prima del

tramonto e dopo I'alba.

EN - Exposure to sunlight max 30 minutes after sunrise or

before sunset.

ES - Exposicion a la luz del sol, maximo 30 minutos antes de

la puesta de sol y después del amanecer.

FR - Exposition a la lumiere du soleil pendant 30 minutes

maximum avant le coucher du soleil et apres le lever du soleil.

D - Sonnenbestrahlung max. 30 Minuten vor
Sonnenuntergang und nach Sonnenaufgang.

RGO

RGO secondo norma |IEC/TR 62778:2014 / RGO in accordance with IEC/TR 62778:2014
RGO selon la norme IEC/TR 62778:2014 / RGO nach der norm IEC/TR 62778:2014

RGO enlight IEC/TR 62778:2014 / RGO volgens IEC/TR 62778:2014

RGO de acordo com norma IEC/TR 62778:2014 / RGO po predpisu IEC/TR 62778:2014

rel 0_0820
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LANP
DURASTRIP GRAZER
24V 30000h
be Res0 oM |P67
art. W Wm Im/m K NLEDm [| L L1 L2
07U272419XWG 96 19,2 1750 2700 42 30° 11 23 5000
07U302419XWG 96 19,2 1800 3000 42 30° 11 23 5000
07U352419XWG 96 19,2 1800 3500 42 30° 11 23 5000
07U402419XWG 96 19,2 1850 4000 42 30° 11 23 5000
07U602419XWG 96 19,2 1850 6500 42 30° 11 23 5000

The wiring diagram
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AC INPUT [UsE onLY 24DC CONSTANT VOLTAGE 24Vdc 100W MAX
Use only with Class 2 power unit
——WITH CLASS 2
POWER UNIT 410 DD:DZGEOOOOOOOj[EOOOOOOOjI I-EO O OOO O O D:':EDD Suitable for under-cabinet mounting
Suitable for Wet Locations
\ A / | - Esposizione ai raggi solari max 30 minuti prima del
~ o tramonto e dopo l'alba.
- = EN - Exposure to sunlight max 30 minutes after sunrise or
» a_ Dbefore sunset.
I / ' \ ES - Exposicion a la luz del sol, maximo 30 minutos antes de
o . /¢ % lapuestade sol y después del amanecer.
: : : : ON30min. MAX " FR - Exposition & la lumiére du soleil pendant 30 minutes
Massima lunghezza per singola alimentazione: Smt. maximum avant le coucher du soleil et aprés le lever du soleil.
+45°C Longitud maxima para alimentacion individual: 5m. D - Sonnenbestrahlung max. 30 Minuten vor
Max length for single power supply: Smt. o Sonnenuntergang und nach Sonnenaufgang.
Longueur maximale pour une seule driver: 5m.
-40°C Maximale Lange flr Einzelstromversorgung: 5m. us RGO 8
LISTED RGO secondo norma IEC/TR 62778:2014 / RGO in accordance with IEC/TR 62778:2014 %l
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DURASTRIP GRAZER

INTERASSE LED E PASSO DEL TAGLIO
LED SPACING AND PITCH CUT

JOROXOXONOKOXON
% 166,6mm X, 15mm

Accessori/ Accessories
Kit di taglio e montaggio per Strip IP67
Cut and mount kit for Strip IP67

KTO7UXWL

Comprende 4 connettori a 2 PIN, 2 cavetti
connettore maschio a 2 PIN, 2 cavetti
connettore femmina a 2 PIN, colla UV, 5 pz
tappi di chiusura in PC

Incudes 2 2 PIN connectors, 2 2 PIN male con-
— nector cables, 2 2 PIN female connector cables
and UV glue, 5 pcs End cap in PC

KTO7UXWL-UV
Luce UV per fissaggio veloce della

colla
UV light for fast glue fixing

KTO7UXWL-CL
Kit 10 pz clip di metallo
Kit of 10 pcs of metal clips

&,

Duralamp S.p.A.
Via Pratese, 164 - 50145 Florence - Italy

DURASTRIP WALL WASHER

INTERASSE LED E PASSO DEL TAGLIO
LED SPACING AND PITCH CUT

5 LED
® Of
% 166,6mm M, 15mm

| - Attenzione: la superficie di installazione deve essere pulita,
liscia ed asciutta. La striscia puo essere tagliata in corrispon-
denza delle linee tratteggiate.

Non collegare la strip quando ancora nella confezione!

EN - Please note: the installation surface must be clean, smo-
oth and dry. The strip can be cut at the dotted lines.
Do not electrify if the strip is inside the package!

ES - Hay que tener en cuenta: la superficie de instalacion
debe estar limpia, lisa y seca. La tira se puede cortar por la
linea de puntos.

iNo electrificar si la tira esta contenido en el embalaie!

FR - S’ll vous plait noter: la surface d’installation doit étre pro-
pre, lisse et séche. La bande peut étre coupé a la pointillés.
Ne pas reller au secteur si le reban est a I'intérieur de
’emballage!

DK - Bemeerk vengelist: Installationens over ade skal veere
ren, glat og ter. Bandet kan skares pa de stiplede linjer.
Ma IKKE tilsluttes forsyningen mens strippen er inde |
pakken.

I -LAPPARECCHIO DEVE ESSERE INSTALLATO DA PERSONALE
QUALIFICATO. UAZIENDA DECLINA OGNI RESPONSABILITA’ QUALORA LIN-
STALLAZIONE NON AVVENGA SECONDO LE NORME VIGENTI.

METODO DI ATTACCO DEL CAVO TALE PER CUI LA SUA SOSTITUZIONE NON
PUO’ ESSERE EFFETTUATA SENZA ROMPERE O DISTRUGGERE LAPPAREC-
CHIO. LASCIARE UNA COPIA DI QUESTE ISTRUZIONI AL RESPONSABILE
DELLA MANUTENZIONE. CONSERVARE LETICHETTA DELLIMBALLO ORIGI-
NALE PER EVENTUALI RECLAMI FUTURI.

GB - THIS FIXTURE MUST BE INSTALLED BY A QUALIFICATED
ELECTRICIAN. DURALAMP IS NOT RESPONSIBLE IF ITS FIXTURES ARE NOT
INSTALLED ACCORDING TO LOCAL SAFETYSTANDARDS.

METHOD OF ATTACHMENT OF THE CABLE OR CORD SUCH THAT IT
CANNOT BE REPLACED WITHOUT BREAKING OR DESTROYING THE LUMI-
NAIRE. PLEASE LEAVE A COPY OF THESE INSTRUCTIONS TO THE PERSON
RESPONSABLE FORTHE MAINTENANCE OF THE INSTALLATION. KEEP THE
LABEL OF THE ORIGINAL PACKING FOR THE EVENTUAL FUTURE CLAIMS.

F - CAPPEREIL DOIT ETRE INSTALLE PAR ELECTRICIENS QUALIFIES.
DURALAMP NE PEUT PAS ETRE RESPONSABLE POURTOUTES
INSTALLATIONS QUI NE RESPECTENT PAS LES NORMES DE SECURITE EN
VIGUER. METHODE D’ATTACHE DU CABLETELLE QUE SA

SUBSTITUTION NE PEUT SE FAIRE SANS DETRUIRE UAPPAREIL. LAISSER
UNE COPIE DE CES INSTRUCTIONS AU RESPONSABLE DE CENTRETIEN DU
SYSTEME. GARDER LETIQUETTE DE LEMBALLAGE ORIGINAL POUR EVEN-
TUELLES RECLAMATIONS FUTURES.

D - DAS GERAT MUSS VON ELEKTROINSTALLATEUREN MONTIERT WERDEN.
DURALAMP IST NICHT VERANTWORTLICHT WENN DIE MONTAGE NICHT
GEMAB DER SICHERHEITSVORSCHRIFTEN STATTFINDETT. TED
KABELANSCHLUSS SO AUSFUHREN, DASS DAS KABEL NICHT OHNE
DIE LEUCHTE ZU ZERSTOREN GEWECHSELT WERDEN KANN. DIESES
HINWEISBLATT MUB VOM

INSTANDHALTUNGSLEITER AUFBEWAHRT WERDEN. BE|
REKLAMATIONEN BITTE DEN ARTIKELAUFKLEBER AUS DER
LEUCHTENVERPACKUNG BEIFUGEN. )

S - ARMATUREN MASTE INSTALLERAS AV GODKAND ELEKTRIKER.
DURALAMP KAN INTE PATAGES NAGOT ANSVAR FOR ATT
PRODUKTEN INTE INSTALLERATS ENLIGT GALLANDE
BESTAMMELSER VANLIGEN OVERLAMNA DESSA INSTRUKTIONER
TILL ANSVARIG FOR INSTALLATIONEN. BEHALL ORIGINALETIKETTEN PA
FORPACKNINGEN FOR EVENTUELLA REKLAMATIONER.

NL - HET ARMATUUR MOET GEINSTALLEERD WORDEN DOOR EEN

ERKEND ELECTROTECHNISCH INSTALLATEUR. DURALAMP IS NIET
AANSPRAKELIJK INDIEN HAAR PRODUKTEN NIET VOLGENS DE
LANDELIJKE VEILIGHEIDSNORMEN WORDEN GEINSTALLEERD. METHODE
VAN AANBRENGEN VAN DE DRAAD OP ZO’N MANIER DAT VERVANGING
NIET MOGELIJK IS ZONDER HET APPARAAT TE BESCHADIGEN OF KAPOT TE
MAKEN. WILT U ZO VRIENDELIJK ZIJN EEN COPIE VAN DEZE INSTRUCTIES
ACHTERTE LATEN BIJ DEGEN DIE VERANTWOORDELIJK ISVOOR HET ON-
DERHOUD. BEWAAR HET LABELTJE VAN DE ORIGINELE VARPAKKING.

E EL APARATO DEBE SER INSTALADO POR ELECTRICISTAS
CUALIFICADOS. DURALAMP NO SE RESPONSABILIZARA DETODAS LAS
INSTALLACIONES QUE NO RESPETEN LAS NORMAS DA SEGURIDAD EN
VIGOR. METODO DE FIJACION DEL CABLE CUYA SUSTITUCION NO PUEDE
REALIZARSE SIN ROMPER O DESTRUIR EL DISPOSITIVO.

ENTREGAR UNA COPIA DE ESTAS INSTRUCCIONES AL RESPONSABLE DE
LA INSTALACION. CONSERVAR LA ETIQUETA DEL EMBALAJE

ORIGINAL PARA POSIBLES RECLAMACIONES.

SLO - PRIKLOP SVETILKE MORA IZVEST POOBLASCENA OSEBA.V

KOLIKOR JE MONTAZA IZVEDENA S STRANI NEPOOBLASCENE OSEBE
ODGOVORNOST UVOZNIKA IN PROIZVAJALCA POSTANE NICNA. POSEG V
ARTIKEL ALI ZAMENJAVA NAPAJALNEGA KABLA NI PREDVIDENA, VEDNO JE
POTREBNO SHRANITI KOPIJO NAVODIL ZA MONTAZO ZA KASNEJSIVPOGLED
S STRANIVZDRZEVALCEV.

Per maggiori dettagli tecnici visita il sito / For more technical details please check our
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